Porownanie ttumaczen Kaplanska 13:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy kaptan zobaczy go w si6dmym dniu, a oto* — w jego
dostowny | dostowny oczach — plaga zatrzymala sie, nie rozprzestrzenita sie ta
plaga na skorze, to kaptan kaze zamkna¢ go na kolejne
siedem dni.D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Siédmego dnia kaptan obejrzy go ponownie. Jesli wtedy
literacki literacki stwierdzi, ze schorzenie nie rozwija sie dalej na ciele
chorego, to poleci odosobni¢ go na dalsze siedem dni.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Potem kaptan obejrzy go siodmego dnia. Jesli wydaje mu
literacki Biblia Gdanska | sie, ze chore miejsce zatrzymato si¢ i nie rozszerzylo na
skorze, wtedy kaptan odosobni go na kolejne siedem dni.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Potem obejrzy go kaptan dnia siddmego; a jezliby ona
literacki blizna tak zostala w oczach jego, a nie szerzyla si¢ ona
blizna po skorze, tedy go zamknie kaptan przez siedem dni
po wtore.
BIW Przektad Biblia Jakuba 1 oglada dnia siddmego: a jesliby trad dalej si¢ nie szerzyt
literacki Wujka i nie przestgpit na skorze pierwszych granic, zasie go
zamknie drugg siedm dni.
BT'99 Przektad Biblia Siédmego dnia kaptan go obejrzy. Jezeli stwierdzi, ze
literacki Tysigclecia plama si¢ nie powieksza, nie rozszerza si¢ na skorze, to
odosobni go znowu na siedem dni.
BW Przektad Biblia A gdy kaptan dnia sid6dmego stwierdzi, ze porazone miejsce
literacki Warszawska pozostalo takie same, a zakazenie nie rozszerzyto si¢ na
skorze, to odosobni go kaptan na dalsze siedem dni.
EKU'18 | Przektad Biblia Siédmego dnia kaptan powinien ponownie go obejrzec.
literacki Ekumeniczna Jezeli stwierdzi, ze rana si¢ nie powieksza i nie rozszerza na
skorze, to odosobni go na nastepne siedem dni.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Po siedmiu dniach obejrzy go ponownie, a gdy stwierdzi, ze
literacki plama si¢ nie powigkszyta i nie rozszerzyta na skorze,
odizoluje go jeszcze na siedem dni.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Sidédmego dnia kaptan go obejrzy; jesli stwierdzi, ze
literacki zaognienie pozostalo w dawnym stanie i nie rozeszto si¢ po
skorze, zatrzyma go w odosobnieniu na dalszych siedem
dni.
PEC Przektad Tora Pardes Obejrzy to kohen na sidédmy dzien i jesli zobaczy, ze
literacki Lauder oznaka pozostala taka sama w jej wygladzie i nie
rozszerzyta si¢ oznaka na skorze, wtedy kohen odosobni go
na kolejnych siedem dni.
TUB Przektad bi6mnis. HoBwuit I mornsiHe CBAICHUK HA XBOPOOJIUBE MICIIE ChOMOTO JIHS, 1
literacki nepeknan YbT 0Ch XBOPOOJIMBE MiCII€ OCTAETHCS TEPE HUM, HE 3MIHHIIOCS
Pacaina XBOPOOJIMBE MicIIe B CKipi 1 BIUTyYUTh HOTO CBSAIICHUK
Typromska BJpPYI'€ Ha CiM JIHiB.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Po czym kaptan siddmego dnia go obejrzy a oto zakazenie
dynamiczny | Gdanska pozostalo w swoim stanie oraz nie rozszerzyto sie po

skorze; wtedy kaptan zamknie go na nastepne siedem dni.

D oto, M3 : po cz okreslajacych postrzeganie lub odkrycie, <x>30 13:5</x>L.




PNS1997 | Przektad Przektad Nowego

: A w sidédmym dniu kaptan go obejrzy i jesli wyglada na to,
dynamiczny | Swiata

ze plaga si¢ zatrzymata, plaga si¢ nie rozprzestrzenita na

skorze, kaplan podda go kwarantannie na dalsze siedem
dni.
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